Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40

WKNAPPE Pfosten-Riegelverbindung
c € mit Bauzulassung (DE+EU)
post and latch connection

with construction supervisory approval (DE+EU)

ETA-10/0189

20.08.2010
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Einzel und Doppelanschluss Pfosten-Riegelverbindung
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Art. Nr. K361

Einzelanschluss
single connection

Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40 EA

Pfosten-Riegelverbindung
latch and post connection

Bohrbild im Riegel /
drilling template for latch

i Bohrbild im Pfosten /
| drilling template for post

40

37

d..® 5mm, 30mm tief vorbohren
d.. 5mm, 30mm deep predrilling

d..d 5mm, 30mm tief vorbohren
d..d 5mm, 30mm deep predrilling

Schraubenbild im Riegel /
screw template for latch

Schraubenbild im Pfosten /
screw template for post
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Einstellen der Schraube / Sperrbiigel einlegen / | Sperrbuigel 16sen /
screw position adjustment assemble stirrup remove stirrup
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Art. Nr.K161/48; Doppelanschluss
K161/58; K161/78 double connection

Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40 DA

Pfosten-Riegelverbindung
latch and post connection

Bohrbild im Riegel /
drilling template for latch

40

37

d..® 5mm, 30mm tief vorbohren
d.. 5mm, 30mm deep predrilling

i Bohrbild im Pfosten /
| drilling template for post

d..2 10mm, Durchgangsloch
d..@ 10mm, throughhole

Schraubenbild im Riegel /
screw template for latch

2x RICON SK Scr 5x80

|

Schraubenbild im Pfosten /
screw template for post

2x Verbundmutter
1x RICON ISK M8x25
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2x RICON SK Scr 8x80
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min 50 1x RICON ISK M8x25
Pfosten- Verbund-
Tx RICON SK Scr 5x50 stirke | mutterldnge
wechselseitig
[mm] [mm]

50 48

56 53

60 58

80 78

Einstellen der Schraube /
screw position adjustment

Sperrbiigel einlegen / i Sperrbuigel 16sen /
assemble stirrup remove stirrup
/
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Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40 EAR

Einzelanschluss mit Einschraubmutter Pfosten-Riegelverbindung
Art.Nr.K261 single connection with insert screw post and latch connection
. . . I
Bohrbild im Riegel /  Bohrbild im Pfosten /
drilling template for latch  drilling template for post
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d.. @ 5mm, 30mm tief vorbohren ‘ d..? 12 mm, 20 mm tief vorbohren
d..2 5mm, 30mm deep predrilling ‘ d..2 12 mm, 20mm deep predrilling
|
Schraubenbild im Riegel / ;Schraubenbild im Pfosten /
screw template for latch Screw template for post
‘ 2x Einschraubmuttern/
2% RICON SK Scr 5x80 ‘ insert screw M8x18 1x RICON ISK M8x25
| | 5 |
o

2x RICON SK Scr 8x80 1x RICON SK Scr 5x50
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|
|
|
|
\
\
min 50 | |min 50
|
\
\
\
|
|

Einstellen der Schraube / Sperrbiigel einlegen / i Sperrbuigel 16sen /

screw position adjustment assemble stirrup remove stirrup
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Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40

WKNAPPE c € Haupt- Nebentragerverbindung

mit Bauzulassung (DE + EU)
main girder- joist connection

ETA-10/0189 with construction supervisory approval (DE + EU)

RICON 80/40

RICON SK Scr 8x80 RICON ISK M 8x25, M8x20
] z Y ( E | <R (| o] |
@ RICON SK Scr 8x50 Verbundmutter/
2 <ﬂmﬂ[ﬂ] connecting nut
@ @ 1 RICON SK Scr 5x80 M8x36,48,53, 58, 68, 78
) q
O I < [ TH |
NN
40 5 RICON SK Scr 5x50 RICON Einschraub-
[ﬂ mutter / insert M8x18
RICON Sperrbigel / stirrup m
Einzel- und Doppelanschluss Haupt-Nebentragerverbindung
single and double connection main girder - joist connection
Haupttrager Frasbild /Milled edge main girder
12 £0,5
/ /
| Ausfraslange Laus dem Haupt-
tragerin Abhangigkeit der Neben-
| tragerhohe HN /
| Rebate length for main girderin
| reference of the height HN of the
| f, joist:
O
8 | 5 Hohe / Height | Lange/ Length L
Nl | - HN [mm)] [mm]
| % 120 110
| X 140 130
| 160 140
L A .
> 60 40 % I
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Art. Nr. K361

Einzelanschluss
single connection

Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40 EA

Haupt-Nebentrager Verbindung
main girder - joist connection

Bohrbild im Haupttrager /

i

12

37
Ldange L
Length L

|
|

/

d..d 5mm, 30mm tief vorbohren
d.. 5mm, 30mm deep predrilling

drilling template for main girder

Bohrbild im Nebentrager /
drilling template for joist

EinbohrmalRe t1 und AbstandsmaR t2 in
Abhéangigkeit der Nebentrdgerhéhe HN/
Bore measure t1 and distance t2 for joist in
reference to the height HN of the joist

Hohe / Height Abstand/ Abstand/
HN [mm] Distance t1 [mm]|Distance t2 [mm]
120 80 30
140 100 50
160 110 60

d..@ 5mm, 30mm tief vorbohren
d..2 5mm, 30mm deep predrilling

Schraubenbild im Haupttrager /
screw template for main girder

2x RICON SK Scr 5x50
[ ~
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/
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min 60
2x RICON SK Scr 8x50

Schraubenbild im Nebentrager /
screw template for joist

2x RICON SK Scr 8x80
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Einstellen der Schraube /
screw position adjustment

Sperrbiigel einlegen / i Sperrbuigel 16sen /
assemble stirrup remove stirrup
/

© KNAPP GmbH. Alle MaBe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten / all measures in mm - Errors excepted. VERSION 03

1. @ 2. S "Klick" | 1 N,
@ y N
1. | =
> |
: 20 P
N\
2. (b 41 | i
OV O O\K/| 3. ﬂ& _’ %
|
OSTERREICH und EXPORT | Knapp GmbH | Peter-Mitterhofer-Str. 4 | A-3300 Amstetten \ “X\r
Telefon +43 (0) 7472/61282-0 | Fax +43 (0) 7472/64201 | eMail austriainfo@knapp-verbinder.com _r J _I-J
. DEUTSCHLAND | Knapp GmbH Niederlassung Deutschland | Saturnstrasse 2 | D-85609 Aschheim '—r
Seite 6/8 Telefon +49 (0) 89/9047556-0 | Fax +49 (0) 89/9047556-19 | eMail germanyinfo@knapp-verbindercom Ve rbinder.com

20.08.2010


mailto:austriainfo@knapp-verbinder.com
mailto:germanyinfo@knapp-verbinder.com

Doppelanschluss

Art.Nr.K161/48; .
double connection

K161/58; K161/78

Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40 DA

Haupt-Nebentrager Verbindung
main girder - joist connection

Bohrbild im Haupttrager / Bohrbild im
drilling template for main girder

i

drilling template for joist

Nebentrager /

/
l ‘ EinbohrmalRe t1 und AbstandsmaR t2 in
\ N - ‘ Abhéangigkeit der Nebentrdgerhéhe HN/
gfm ‘ Bore measure t1 and distance t2 for joist in
N clc reference to the height HN of the joist
;| m®Y |
‘ Hohe / Height Abstand/ Abstand/
/ HN [mm] Distance t1 [mm]|Distance t2 [mm]
‘ 120 80 30
‘ 140 100 50
\ 160 110 60
d..2 10mm, Durchgangsloch | d..8 5mm, 30mm tief vorbohren
d..2 10mm, throughhole | d..d 5mm, 30mm deep predrilling
Schraubenbild im Haupttrager / Schraubenbild im Nebentrager /
screw template for main girder screw template for joist
1x RICON ISK M8x25 2x RICON SK Scr 8x80
2x Verbundmutter .
M8 x 36, 48, 53, 58, 68, 78 o min 50 _,
) 5
\ <TEEER UL =
[ <SS T
Ic
> 5 AN g2
f—— 0 G_J
I|T

min 60 1x RICON ISK M8x25

1x RICON SK Scr 5x50
wechselseitig

Haupttrager- Verbund-
starke mutterlange
[mm] [mm]

60 36
80 53

|

2x RICON SK Scr 5x80

Einstellen der Schraube /
screw position adjustment

Sperrbiigel einlegen / i Sperrbuigel 16sen /
assemble stirrup remove stirrup
/
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Montageanleitung/Construction Manual

RICON® 80/40 EAR

Einzelanschluss mit Einschraubmutter
single connection with insert screw

Haupt-Nebentrager Verbindung

Art. Nr. K261 main girder - joist connection

Bohrbild im Nebentrager /
drilling template for joist

Bohrbild im Haupttrager /
drilling template for main girder

i

1x RICON SK Scr 5x50

" 2x RICON SK Scr 5x80
wechselseitig

1x RICON ISK M8x25

/
l ‘ EinbohrmalRe t1 und AbstandsmaR t2 in
\ N - ‘ Abhéangigkeit der Nebentrdgerhéhe HN/
gfm ‘ Bore measure t1 and distance t2 for joist in
N clc reference to the height HN of the joist
;| m®Y |
‘ Hohe / Height Abstand/ Abstand/
/ HN [mm] Distance t1 [mm]|Distance t2 [mm]
‘ 120 80 30
‘ 140 100 50
\ 160 110 60
d..? 12 mm, 20 mm tief vorbohren ‘ d..d 5mm, 30mm tief vorbohren
d..2 12 mm, 20 mm deep predrilling ‘ d..2 5mm, 30mm deep predrilling
Schraubenbild im Haupttrager / | Schraubenbild im Nebentrager /
screw template for main girder screw template for joist
2x Einschraubmutter /
insert screw M8x18 1x RICON ISK M8x20 \ 2x RICON SK Scr 8x80
| min 50
\ \mnso.,
| T~
| <TEEER UL prd
Z|T
‘ <TUERTMTIN T E
5 | e 2o
0| v
‘ I T
min 60 |
|

Einstellen der Schraube /
screw position adjustment

Sperrbiigel einlegen / i Sperrbuigel 16sen /
assemble stirrup remove stirrup
/
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